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ach giitigem ADR

Auszufiilfen unter der Var-

Les parties encadrées de lignes gmsses
doivent 8tre remplis par la trangporteur.

Die mit fett gadrucklen Linlen elngerahmten Rubtl-
kan mdssen vom Frachtilhrer ausgel0iit werden.

1-15 s 21422

plir sous la respon-

i

anbwortung des Absenders,
i

5
2
o
<<
&
&
o
o
@
=]
a
]

r

resa = Exempiar fir Absendar
Blau = Exemplar fr Empfinger
grlin = Exemplar iir Frachtiihrer

;ose' - .E-;;m;lzir; E; l'sxpéditeur
bley = Examplalre du destinatalre
vert = Examplalte dut transporteur

sy

blau

— GG YU 1R SN
roae = Exemplaar voor afzender
= Exemplaar voor geadressoende
groen = Exemplaar voor vervoerder

WGV = ELDUIEIEL PYT GUITHTRLETILE
rosa = Essemplara per miltente

blu = Essemplam per destinatarlo
verdo = Essemplare per transporiatore

pink =Cg
blue =Co
green = Coj

wnie = LCpy ior oraerer

nwiq = Exampiar jor ordregiver

py lor sender rosa = Examplar for afsender
py for consignee  blea = Exemplar for modtager
py for camier arén = Exemplar for befordrer

Absender (Name, Anschell}, Land)
Expéditeur nom, adresse; pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

4
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Belbrderung unterliegt irolz elner
gegantelligen Abmachung den Besiim-
mungen des Obereinkomeens @ber den
Beférderungsverrag Im intemationalsn
Straengltervarkehr (CMR).

tol

Ce Iransport ast soumis, nonobstant

veniien relative au contrat de rans-
part interational de marchandlses
par route {CMR),

-

x

Nr.:84042

Selte 1 von 1

ute clauss contraiee, & la Con-

Empldnger (Name, Anschnit, Land)
Bastinatalre (nom, adresse, pays)
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

Frachillnrar {Name, Anschil, Land}
Transporteur (norm, adresse, pays)

16

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Aushelerungsort des Guias
Lisu prévu pourla de la marchandise

Ort/Adsu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Machlolgende FrachifDhrer {Name, Anschrllt, Land)
Transpoiteurs successlfs (nom, adresse, pays)

17

Ot und Tag der Obamahme das Gutes
Lisu &t date ds |a prise en charge de ta marchandise

Belgefiigte Dokumente
Deeuments annexés

5

Ostriley 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 18 I!qrbehallitu e gsr.l ggg;ggﬂg&?;\mr
Datum/Dats 29.10.2020
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Kennzelchen u. Nummem Anzah| der Packstiicke At der Verpackun Oiffz. Banennung 1. d. Beftrdening* Statistlk Bruttogewicht In kg Umfang In m? -E?-H
6 Marques et numéros Nemkre des colls 8 Mode d':r?bgllaugg 9 Dészl'ungﬂoglkrﬁglelle dg lﬁr!ngptl}.l i 10 Ng. ssmﬂﬂgl?é“' 11 Pé?dsu?:ml,:kg ne 12 Cumbggg nqam S
=
o2
0
0080780326 2 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.8589 KG g
T - o
0080780387 5 TBA-500256~ _ SCHALTRAD 7.GANG ._ | 87084091 4,889 KG §§
- — = oy 2 -
0080783142 6 TBA-500256 ... r'.’:"CQALTHAD B5.GANG - | 87084091 5.800 KG §
. B % t . 5
00807831580 8 BA:500259/"": ;SCHAL]‘HAI? %.GANG | 87084081 7.815 KG E'g*
‘ v i | i ) ' a3
0080786215 4 TI'B‘A-500\25§ ;ZAHNRA:’D Q.C‘%ANG‘ £ 87084091 3.909 KG 2
LY 1 3 = j) &
SUMME 25 I N A WA R A # A 24.002 KG 3
N, e e [ O bl 4o y 2
T - & =
\\‘\ = e J—— el 7 g8
~ S e i ot
i TR e Za
—— g 2
7
zg
UN-N| Ben. Gelahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gi il 2 Absend Wih Emplil
Numéuranrunﬁr s.%lnr.Q Ngn‘?lér%ed%tirgﬁ?agé : Geromugemppe Eunr:_“ﬂaelézg ?ggtrﬁ&rgggscode. 19 iugzaay_ere En;::m L'eieggdﬁreur Mnnrr:gllg Lam asq n%lialre §_§'
om d'emballage an tunnels Fracht 8=
UN vollN°g Prix do transpert as
Emn#Blgungen §$
Anwalsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondarvorschriften Bedycllons 8 =
13 Instructions de I'expéditeur (formalités dounnires of autias) Praseriptions pariiculisres égligshansumma “3
Zuschll B
Suppiements ge
Nebengebiihren e
Frals accessolies 0@
S ¥2
Zu zahlende Gesaml- ag
summe/Toial & payer ag
1 4 Rlckarstatiung 5 5
Remboursament o0
Frachizahl ft Bi tere Vareinb: ag
15 B e enchismaart 20 B e Datieaings 4t
Frel
=" FCA Plettenberg ;%}
Unfre 6o
Non Franco & 5:
D [
21 By DE-58840 Plettenberg B 29.10.2020 24 B R marchondises  Date it
=
am e
22 DO Taembid [ o §
e, e Chwaitzer Gmbi
Unt hiiftund S | d di Unt hrift dtlliematiorga!:ﬁﬂ ?gﬂf [ S Unterschrift und Stempsl des Ernplfinners :
A 4] re b
(S?g%rgt[zjrgtgl Hmbrtg n&g ?’axﬁié Fem? 4500 (S‘l‘g?lrﬂst‘l:.lﬂrl M mhmrsﬁ% [eHr ey (Signalura et limbre du destinataire) g

Angab Ermitilung der Entf o A&7 T
25 AP bergangen® o Eriemune Paleﬂen-Abggr?éJgg—Eﬂﬁﬂféﬁ'?&‘e\shpaleﬁes Paletten-Empfanger - Destinataire des palettes
yen i km Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch [Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eurc-Palette Euro-Paleite
4 Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palstte
26 Varragspartner des Frachtfilhrars
27 amiliches Kennzelchen Nutzlast In kg Bestdtigung des Empidngers/Datum/Unterschrift Baestiltlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kz LBSCZ2090
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr. [ National [] Bilateral [ ec ] ceMT




Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008689 vom 29,10,2020

Jahre

-
cion
Ludwigsbyrg, 30.10.2020

Selta 1von 1

L

20-00

58840 PLETTENBERG

4 Absendr / Expodieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R )
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIQNAL
DAIMLERSTRASSE 11 Diese Befgrderung unteriiegt frotz einer ge- Cetransportestsgumis, nonabstanttoyleclause

gantelligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & |a Conventicn relative au contral de

UbsreinkommensiiberdenBafSrderungsverragim  transport international des marchandises par
Intarn, Sirafengilerverkehr {(CMR). route {MR).

2 éﬁpfﬁn'ger:’ Deslinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

'5 Iérachﬂi'.ihrar I‘Tlanspunur o

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedifion KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

B:enutzte; Gen.‘-Nr.:l
P-08-019-G-0158

i 3 Ausllsferungsort das Gules / Kleu prévu pour |a livraisan deta marcharlise
OrtfLleu MODUGNO

Land/Fays  [falien
Batum/Date  03,11.2020

Zelt! Tamps

7- Nanhfn]génderchhlfﬁhrarlTmnspurlaurs successifs BGI'IUIZ'tB nglv-i\]r.: l

4 0}1 ur;d Tag dor Uhemahme/ Lieu el dale de la prlse.en. cl;arge dala marchandlsa

on/Lied PLETTENBERG Vorbahaite und B ki das Frachlfiihrer /
lorbahaite und Bamer ungen a5 Frachlfil rer
Lang/Fays  Deutschland 2allf Tomps 8 Raserves ol ohservalions des transporiayrs
Palum/Dats  28.10.2020
5 Belgaliigts Dokumente f Documenls annexes
9 Pos. 1 Zeicher/Nr. 1 Anzahl dey LM 12 Arf der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umrang
Ne, Marques st numaros Nombre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Polds, kg cbm
1 80780326 25 COLLI Getriebeteile 24,002 73,58
2 80780387
3 80783142
4 80783150
5 80786215
Summe: 24.002,00
Total:

25,00 COLLI

16 Anweisungen dos Absenders

17 Angaben zur Ermittfung der Tarifkifometer mit Grepzliborg@ngen
bis

van km

18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

24 Besondera Vereinbarungen { Convantlons particulleres

Nubiast i

(bernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-58840 PLETTENBERG

[N

Unterschrift und Stempal des Absenders
Slgnaturs el timbra l'expdditeur

Amiliches Kennzeich S e ; ;
19, riehes onneieen vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger Ubernommen. Dis Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzilbergang t Gut 20-00858%smpfangen am Datum/ Date "
Raception des marchandises le
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrifi und Stempel des Frachtflhrars
Signature et timbre du transporeur

KU Féﬁ’t "‘%"%’m EL sl

Vih def Croiag iy Eu, G216 Modugno (BA)
E
=
250! e --wz- &[n %@ o dos Empfangers
- nalure ol timbre de deslinalalre

|

¥ “Rlce\m‘ﬂ c\m riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG ~ GeschafisfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens §gyiea Sul Bagkquantita”
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: G501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzar-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 Q0
SWIFT: DRESDEFFG04




